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SONDAGEN DEN 17 AUGUSTI 1919. ERNST HOGMAN.

EN LITEN SJOJUNGFRU.
FOTO FOR IDUN AV K. BjORLINOSON.

UPPLAGA A.

ELISABETH KREY-LANGE.

Sensommarkvallar

Jiv Gustaf Ullman.

“Sensommarkvaéllar, broder, minns du nog,
nar ute upp till dska tungt det drog; —

re’n blixtar blekt bak dunkla traden blankte.
Vi, sorgens syskon, sutto tyst och tdokte.

Vi sutto lyst i skumma foastervrar

och sorjde utan klagan eller tar. —
Kanhanda hoéllo kring oss, nog sa glada,
tanklésa vanner frisk sin aftonsvada.

Vi tankte pa, hur livet som pa lek
oss gav i faddergdva skam och svek,
pa allt det onda, som emot oss dvats,
pd hur all enkel lycka oss berévats.

Och trotta huvuden, dem sorgen kront
fortidigt, évermaktigt, obeldnt,

vi maste, liksom valnadsstilla luta

i asktung kvall mot sval och dunkel ruta.

Vi hade ingen att fortro oss at, —j

var vi det frestat, lurade forsat.

Vi lart oss tro pd Gud, men eljest ingen,
och Gud — bestal oss luften under vingen.

I en gemensam hoppléshetens flod
forrann vart unga, oskuldsvarma blod.
Forradda, hanade av frander, alla,

vi hdrde dOdets jattebranning svalla,

O, barndom, ungdomstid! Du svarta nod!
Du slackte anda ej var viljas glod —
Annu som bortom dunkla tran det blanker
av blixtar, nar jag tyst var lott betanker.

Sensommarkvallar, broder, passa 0ss.

D& mognar under rymdens tordonsbloss

den frukt, som aldrig smekts av solskens-
véren,

men satts och burits djupt i hjartesaren.”



VENUS STJARNA SKISS FOR IDUN AV ELIN WAGNER.

Flodtiden begynte, och vinden lag dar-
till in frdn Atlanten, ovanligt fredlig och
mild, dock. De langa grona vagorna,
som stortade in 6ver falaisen lika spann
av starka springare, hade nagot oemot-
stdndligt segerstolt i sin kraft, dven nér
de efter varje ansats follo tillbaka. Det
sdg man nog pa dein, att de med néasta
sprang skulle n& ett gott stycke hdgre
in pa land. ‘ f

Uppe pa den grona angen, strax invid
stupet, dar Frankrike s& bratt tar slut
och faller tvart ner mot havet, sutto en
ung flicka, kladd i svensk studentmdssa,
och en medelalders man, mork, med ett
latt drag av jude. Han pratade livligt,
med gester och skrattade men utan glad-
je, hon satt mestadels tyst och hérde pa,
handerna lekte med en kedja av svarta
kulor, som hon bar pa sin sndvita drakt.

Under dem var sandstensklippan ur-
gropt av havet, och jorden skalv oav-
latligt. Denna skalvmng, detta dan av
det maktiga vattnet var som ett upprort
ackompanjemang till deras samtal och
meddelade sig at hans nerver. Han und-
rade sjalv over att han kunnat sitta och
tala som han gjort till denna néstan ona-
turligt 6skrynklade och flackfria unga
studentska, som han inte sett sen hen-
nes barndom, d& han kom i hemmet sorn
den aldre systerns snart avskedade féast-
man, Vad var det nu ocksa for idé ati
forvirra henne med sin cyniska jargong,
da han sdg hur hon reagerade? Det var
minsann inte hennes intelligens han ville
forvirra, det var hennes unga sinnen. Nu
hade han fatt luft for sin elakhet, nu
var han beredd att tala med henne om
hur fortjusande hon var, hur hon in-
tagit honom. Men det var kanske inte
ratta o©gonblicket. S& &gnade han sig
at att betrakta henne och omotstandligt
drogs han narmare. Hela hans hall-
ning uttryckte en sadan intensiv lang-
tan och begaran, att tva skarpogda da-
mer, som gingo vagen forbi nerat stran-
den, tyckte sig maérka det.

— En flirt!, sade den ena. — En Kkér-
leksaffar, svarade den andra. —r Lat oss
hoppas! — Hoppas? jag vet inte. Jag
skulle' hellre vilja ta hand om flickan.
— FOrsok ta hand om floden déar, néar
den kommer. — Floden, den finge nog
komma, om man kunde ta hand om eb-
ben. t- "o

Vid kedjan, som den unga fl'ekan bar,
var fast ett kors av silver. Detta ho!l
hon nu inne i handen och betraktade.

— Kanner farbror Knut igen det? fra-
gade hon plétsligt.

— Om Agnes sager farbror Knut, sa-
ger jag lillan. Var det — Annas?

— Ja, hon gav mig det en kvéll in-
nan hon dog. Ett kors.

Du {skulle inte grava ner dig i
detta. : co]

Det var ju forfarligt sorgligt med Anna,
som dott sd ofortankt av farsoten i sina
basta ar, fran framgang och en lysande
bana. Men det hjalptes nu inte med att
lilla Agnes satt har och grubblade en
sd vacker sommardag. Medan han &n-
nu sokte overgdng till gladare &mnen,
fortsatte Agnes: Hon talade om Knut, in-
nan hon dog.

— Om mig! nu var han upprord. Sa

|p IST uppens Zephyr

och til _ké@sw tsigd» annsm,

hade han da en Omtdlig punkt, denne
cyniker, som gjorde sig sd kall, s& hard
och vass som ett svard.

— Ja, sade flickan, hon led av att hon
inte holl sitt ord till Knut.

— Ja, men ingen manniska haller ju
ord, lilla barn. Svek, det ar nagot sa na-
turligt. Har du inte markt det. — Nej.

Sommerskor haller ju aldrig ord, ater-
tog han i sin forra hanfulla ton. Men
Knut! — Na konfirmander, kungar, stats-
man, fastman, ingen haller ord. Han doe
om igen. — Det gor mig ledsen, att
hon skulle plaga sig under de sista da-
garna for min skull. Stackars Anna.

— Jag hade nastan glomt, att hon nan-
sin varit foérlovad med Knut, fortsatte
Agnes. Hon talade aldrig om det, jo
hon kunde sdga nangéng, fullkomligt oge-
nerat: det var pd Knuts tid. Och nu
talade hon pldtsligt mest bara om Knut.
Hon ‘sade att Knut &nnu. i dag hade one
av detta, att hon svek. Men det ar vét
inte sant? Agnes tyckte, att jordens darr-
‘ning steg ratt upp: i hepnes hjarta. Knut
gifte sig ju?
| — P& satt och vis hade Anna (rétt
anda.

— S& trakigt, sade hon 'med en suck,
jag hade verkligen hoppats, att hon 6ver-
drev och forstorade da i sin upphetsning
och angest. Varfor kan inte Knut vara
lycklig i sitt dktenskap?

— Jag har bjudit till, sade han, -lilla
skolmoster!

— Och det gar inte? Ar hon inte bra?

— Mycket, sédger andra. Men fér mig
ar det ett syndastraff att vara i hennes
narhet, men det forstar inte smaflickor.
Tank, att Anna atervande till mig i det
sistal Men det var val bara medlidande?

— Nog var det medlidande, bekraf-
tade den unga flickan och underlat att
svara pad frdgan. Hon sade, hon begatt
ett slags sjalamord, och att hon intei
kunde d6 med det pa sitt samvete. Hon
sade att Knut och Knuts fru och barn
alla var lika olyckliga, och det var hen-
nes fel. Och Knuts besynnerliga &sik-

|

dan hon levde.

— Det var just det, som plagade hen-
ne. Hon var nara flera ganger, hon
tankte forsoka gotra nagot, men. .. det
blev aldrig av.

, — Hon gick ju s& upp i sin konst,
sade hédn med den lattaste ironi.

— Ja, svarade Agnes, ja det, och sa ..
Har hejdade hon sig. Hon kunde inte
upprepa Annas ord: »men ser du, sd
dlskade jag ju honom alls inte mer».

Det upprorde henne sd mycket att tala
om allt detta, hon ville grata. Hur ljuv-
ligt har var! Vinden sd ljum, s ren,
sd salt, det underbara solbelysta havet,
det maktiga danet. Allting var har liv,
kraft. Har skulle den déda ha varit lyck-
lig! Han ville hon skulle sla fran sig,
men det var for nyss allt hade hant, for
nara annu. Mot himlens och havets skim-
rande fond s&g hon sangen, systern, den
sjukgra dagern, ur vagornas dan avskilj-
de sig hennes rop: ack, om jag gjort det
andd! Om jag bara gétt till honom och
sagt: se har, varsadgod, har ar jag! Vad
hade det nu gjort, att jag inte &lskade

honom, inte ar det sd grasligt viktigt.
Det hade val fatt gd. Det hade val inte
behovt bli s& langt. Men han skulle
fatt en gottgorelse. Och da& hade jag
haft det att minnas nu. Inte sd orediga
rdkenskaper som nu, skulder och elande.
Nu kan jag inte fatta, varfor jag lat bli.
Men man ser inte med klara 6gon forr
an infor déden. Om jag bara hade li-
dit sjalv och inte han ensam. Men jag
har haft ett sa harligt liv, mitt alskade
arbete, kanslan av att verkligen kunnal
Och berém, och pengar! Lilla syster,
vad ska jag gora, vad ska jag ta mig
till? Det var da som hon, fortard av med-
lidande, exalterad av dddens néarhet, sagt:
Vill du jag ska sbka upp honom? Ska
jag halsa honom fran dig, ska jag kan-
ske Overtyga honom om att du alskade
honom? Men da systern: du kénner ho-
nom inte, vad skulle det hjadlpa honom?
Han vill tal i allting med handerna. Aven
lyckan. Kan inte du? — Vad da?

, du begriper val.

Har foll han in mitt i hennes minnen
med en fraga, som kunde komma en att
tro at han kunde lasa tankar. — Var-
for gav hon Agnes ett kors? — A, sva-
rade hon utan att se upp, hon hade ju
just ett kors. — Anna!l Med alla sina
smycken! Agnes béar inte en enda av
hennes ringar? — Nej, de gick till span-
ska sjukans offer. — Vad for nagot?
Var det sa allvarligt? Men lilla sota
Agnes, grubbla inte o6ver det som va-
ritt.  Tank p& hur trevligt, hur veder-
kvickande det var for mig med detta
of6rutsedda méte har, och att Anna nog
skulle tycka om det, om hon visste. Inte
sant? — To.

Han tog hennes hand ochl bdrjade tala
om ringar igen, men hon avbroét. — Ség,
bad hon, ar det for att Knut ar olyck-
lig, som Knut vill omstérta samhéllet och
bringa elande 6ver oss?

— Nej, min lilla flicka, sade héan le-
ende, jag vill storta oss i elande av over-
tygelse. Av kénsla for rattfardighet och
jamvikt. Det har ingenting med mitt
personliga 6de att gora.

— Jasa, sade hon tvivlande. Anna,
som var sa klok, hade ju sagt: hans be-
synnerliga &sikter, och all skada han gor
med dem, det &r alltihop min skull. De
ar sadna, det blir genast en varldsaskad-
al-

ning. Likadant med Schopenhauer,
lihop. Men nu férnekade han. Bedrog
sig alltsd sjalv. N3&, man vet inte Isd

mycket, tdnkte hon fornumstigt. Hon kdm
ihdg sin gordonsetter, Bianca, som en
gadng kommit hem med en orrhéna hon
fangat sjalvstandigt i ett sndr. Nar Bi-
anca sen fick- benen och lite till, var hon
sd tacksam och lycklig, att alla skrat-
tade at henne. Hon hade ingen aning
om, att hon &t upp sin egen honas ben.

Att hon sen traffat honom hér, just
har, s langt frdn hemlandet, vad ville
det sidga, vad menades? Saken forkla-
rades sa enkelt som att de bagge klippt
ut samma korrespondensartikel hérifran
forra sommarn. Men var det slumpen?
Nej, 6det hade klippt ut den at dem.
Hon forsokte forst lugna sig med att
han kanske inte ails skulle se at henne.
Hon var ju sa olik Anna, hon var blond,
dad Anna var mork, och hon var inte ska-

mobeltyger 1 Bomullstyger - Gardiner!
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despelerska, utan astronom, matematiker.
Men det var- fafangt hopp. Hon kéande
hur han stadigt kom henne narmare, med
sina tankar, sin vilja, sin andedrakt. Och
har hade hon sjalv sd kraftigt bidragit
till ndrmande idag, med att bdrja tala
om Anna, om karlek, om olycka.

Hon ké&nde, att fristen nu var myc-
ket kort, 6ch hon sdg bedrévad ner péa

sin vita drakt och tankte: ska det da
bli han? Han var mycket intagande,
spirituell, passionerad och s vidare, men

han var inte alls sddan hon tankt "ig
den, som komma skulle. Han borde
ocksd varit ung — som hon. Astronom,
som hon. Vetenskapsman, sportsman pa
en gang. Inte en man, som erfarit och
lidit s& mycket i sitt karleksliv. En for
vilken ord och ké&nslor voro nya octi un-
derbara. Hennes hjarta blev allt tyng-
re. Hon kande hur han sdg pa henne,
hon tvangs att méta blicken. Hans an-
sikte talade om passion, om beslutsam-
het, om seger. — Men du skulle icke
segrat sd har, tankte hon, om inte Amia
varit, om hon inte &nu vore, om hon
inte i detta O6gonblick vore pd din sida
och forlamade mig.

Han blev besviken pa lyckan han haft
lov pa, nu ska han f& en gottgorelse.
Lycka for lycka, det ar matematik.

— Vad tanker Agnes pa? fragade han.

— P& ett matematiskt problem, sva-
rade hon med ett angsligt leende.

Mannen sag, att hon var radd, men
att hon liksom redan vantade honom, var
bojd och besegrad mot sin vilja. — Mitt
liv &r helvete utan slut, tdnkte han, men
denna flicka, dessa veckor, detta rus ar
min ratt. Hon har'kommit mig i han-
derna som ett hittebarn vid min dorr.
Forresten, jag amnar val inte gbra hen-
ne illa... Venus har for ‘henne blott va-
rit en stjarna, jag ska visa henne den
jordiska venus. Man kan inte alltid vara
nystruken och snovit. Och hon skulle fal-
laisémre hander &n mina, ja, hon hade
sékert gjort det, ty varje man, som kom-
mer till henne med passion, har en bunds-
forvant sa val som en fiende inom henne.
Anna var kall, men det ar inte var lilla
matematiker.

Och il det d6gonblick han triumferande
tankte detta, reste hon sig och lamnade
honom, utan ett ord, blott med en nick.

*

De hade dinerat en afton i véardshu-
set, som hette Hotell Ocean, dinerat pa
musslor (och cider och var sin liten gradd-
ost. Fast de soOkte draga ut maltiden
bagge, gick den fort, s& som avskeds-
fester géra. | skymningen gingo de ner
till stranden och krépo in i .en grotta,
som havet gravt ut i den mjuka stenen.
Havet rullade tillbaka med ett doéende
dan, som av en storstad, som somnar.
De hade stannat vid badorten nagot lang-
re an de tankt bada, men nu maste han
ovillkorligen resa i morgon. P& det héar
viset fick nu det usla samhéllet bestd i
sina synder. De skulle skiljas. Men icke
for alltid. Det var icke iangre honom
mojligt att ldmna henne med ett adjo
efter denna manad. Han var mera for-
dlskad i henne &n nagonsin, och forstod
henne langt samre. Hon var inte den
besegrade, fortrollade, tdrstande kvinnan,
givmild och kravande, 6m och 6ppen.
Nej, hon var sluten, stundom likgiltig,
ja vred. Endast med langa timmars och
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ANNA SHAW.

Doktor Anna Shaw en av Amerikas
ledande kvinnor finnes icke mer. Fran
1890-talet har Anna Shaws gestalt synts
i forgrunden vid sidan av Mrs Carrie
Chapman Catt. Anna Shaw var den
fodda talaren och hennes garnmg —
hon var metodistprast — utvecklade
och befaste denna hennes begavning.
Hon héll dhérarna i sin hand och
ledde dem vart hon ville. Manga sven-
ska kvinnor minnas henne fran rost-
rattskongressen 1911, da hon predikade
i Gustav Vasakyrkan i Stockholm.
Under en lang toljd av ar har Anna
Shaw varit ordf. | de amerikanska
kvinnornas nationella rostrattsforening
och under krigsaren var hon ledare av
den hjalpkommitté for forsvaret som
de amerikanska kvinnorna uppréttadé.
Hon fick medalj for detta sitt arbete.
Men inga medaljer ivarlden kunde be-
I6na Anna Shaws verksamhet sa som
den fortjdnade. Liv och vdrme utgingo
fran henne, darfor att hon stidse trodde
pa kvinnans uppgift att fralsa varlden,
att skanka den en demokrati i anda
och sanning.

dagars mellanrum kommo deras samlivs
snabba roéda sekunder, d& hennes vasen
brot ut i laga. Och da tankte han all-
tid: nu har jag vunnit henne. Men det
var icke sa.

Han satt dar i grottan med armen om
hennes liv och gjorde upp planer fér hur
deras liv skulle ordnas i framtiden, han
talade om hur han skulle skona henne
fran aha obehag, frdgade om det plagade
henne att dnnu ndgon tid vara tvungen
att vara hans hemligt alskade.

Flickan sade inte sd mycket. Slutli-
gen frdgade hon: Skulle du ha skiljt dig
andd? — Varfor vill du veta det? und-
vek han. — For att det ar inte sa nod-
vandigt for min skull. Jag tanker inte
vara hemma i vinter. — Kan vara, sade
han, men det far ju lov att vara Kklart,
till dess du atervander.

Det var ingen fraga i hans ton, ingen

tvekan, han blott konstaterade.

— Jag begar det inte, sade hon kort,
men tack i alla fall. Gor det inte for
min skull. |

— Vem tar du mig for? fragade han
ar modernaste

Béasta inkopskalla 16r
»fcorre forbrukare.

lduns Kokbok

Av
ELISABETH OSTMAN.

utan att minnas med vilka asikter han
begynt detta aventyr.

— Din hygglighet har du ju tillrack-
ligt bevisat med anbudet. Om jag inte
tar emot det sa ar det >iu 'min sak.

— iMitt lilla barn, fragan ligger ju lyck-
ligtvis inte pd pliktens plan. Jag alskar

dig. Jag alskar dig, upprepade* han, mer
och mer.
— Har du varit lycklig? frdgade hont
— S4& lustigt du fragar, sa affarsmés-
sigt. Ja, det har jag, har du?

— Ibland, svarade hon. Gott, han hade
alltsa varit lycklig. En manads lycka pa
bekostnad av hennes ferie, hennes ung-
dom, ja, hon kunde gott tillagga, fast
det la&t gammaldags: hennes renhet. Anna

sjalv skulle inte kunnat bjuda mer, om
ens det. Hon var forsonad i sin grav
darute pad. Nya Kyrkogarden. Hon bdoj-

de sig ner, tog en handfull sand och Iat
den langsamt rinna bort som ur ett tim-
glas. Slut. Men det var inte stunden
att saga honom det nu, dd han annu var
i eld och lagor 6ver henne. Om han
gjorde sig fri ur sitt dktenskap av den-
na anledning, sa& mycket battre formod-
ligen.

Var d& inte detta ett nytt svek i stal-
let fér en fdrboning? fragade hon sig,
d& han émt slog armarna om henne och
drog hennes huwvud intill sig. Nej, sva-
rade hon, nej, ty dar inga loften givits
och fordrats, dar matte val inte vara na-
got svek. Hon kom mycket val ihag hur
tyst han i Eoérjan av denna historia va-
Jr4t i frdga om framtiden. Han hade sagt
tusen vackra saker, han hade kastat a:l
sin uppfinningsrikedom &ver detta pro-
blem: att gora varje timme av hen-
nes dygn till ndgot underbart. Men allt,
allt hade gallt dessa dagar vid falaisen,
forst nu pa det allra sista hade hon markt
en ny ton i melodien.

Det var inte hennes fel. Hon hade
visserligen inte blivit hans for evigt, ald-
rig kannt det s&, inte ens i dgonblick av
hanryckning.

— Jag kommer och héalsar pa dig i
Paris i vinter, sade han, nej, inte i vin-
ter, jo da med. Men forr, redan i host.
Kanske i september. Du é&lskade, som
dock varit lycklig ibland, du ké&nner ju
som jag, vilket vald det 4r mot kropp
och sjal att skiljas nu?

Hon tankte ett 6gonblick. | morgon
var han borta, hon gick ensam vid fa-
laisen, och sag p& stjarnorna, satt pa
denna bénk, gick ensam hem i morkret.

— Ja, sade hon, kanske. Men det &r
val varst forsta dagarna?

—" Nej, svarade han, du ska se, det
blir bara varre.

(Hon forskracktes. Tank om hon icke
skulle kunna sluta sin doérr fér ho-
nom nar han kom till Paris! Té&nk, om
det maste fortsattal Tank om han hade
Overtaget? Om problemet inte gick att
I6sa sa som hon tankt sig, darfor att na-
got kommit in déari, som icke var ma-
tematik.

— Jag vill inte, utbrast hon klagande!
Jag vill hellre doé.

— Vill du hellre do, viskade han o&ver-
lycklig, ty nu var hon alltsd i skilsmas-
sans o6gonblick kommen till insikt om
sin karlek till slut. Men du skall inte
do, kom ihag, nej;, du skall nu forst leva.
Inte sant?

— Jag vet inte, svarade hon

ar den basta kokboken for det
svenska hemmet.

9:de upplagan nu utkommen.
Pris kr. 7: — inbunden. — - -



SI”ncnas, ett sormlandskt herresate med vittra ’Eraditioner.

Vid den mangomsjungna langstrackta
sjon Kolsnaren i Sédermanland, just dar
den fagra Vingakersbygden visar sina
mest tjusande scenerier, ligger herre-
satet Skenas. En av 1700-talets sven-
ske diktare, som varit fast vid denna plats,
har sagt: »Man bodr resa hundrade mil
for utsiktens skull, ty Italien och Schweiz
dga inga skonare.» Om detta hade fog
for sig for halvtannat sekel sedan, ar del
nu annu mera skal att gora turen till
Skenas for de minnen som &ro forknip-

BARON MAGNUS PALMSTIERNA
pade med denna gard. Och har man
lyckligt kommit hit och gjort en rond
genom den vackra parken ,dar blatt vat-
tens blank mellan aldriga tradstammar,

gamla parktrad i vars kronor seklers stor-
mar ha susat och byggnader, vilkas stil
bar vittne om, att flydda generationer héar
dromt och arbetat, hoppats och trott, da

blir den minnenas mystik, som omhéagnar
en dylik gammal gard, till en maktigt
betvingande kraft, som kommer fram-
lingen att se bort ifrdn det narvarande
och en stund leva helt i det forflutnas
varld. Och sa slar han sig ned langst
borta vid sjostranden, sd langt bort, att
han ej stores av nagot av det nya, och
lyssnar till de roster som kraftigt tala
ur denna rofyllda stillhet.

Och s& borja de sd smaningom skym-
ta fram, gestalterna ifrdn forna dagars
Skends, i kndbyxor, spetsprydda sam-
metsrockar och svéallande lockperuker.
Det ar Gustaf Fredrik Gyllenborg, skal-
den och akademikern, det &r dennes sys-
terson, riksmarskalken Johan Gabriel
Oxenstjerna, vilka ba&da har for forsta
gangen sett dagens ljus, och riksradet och
universitetskanslern Gustaf Filip Creutz.
Mera tillfalligt skymtar har fram den
unge skalden Johan Runius, general-
guverndér greve Strombergs handsekre-
terare, som skriver brollopsverser, grav-
skrifter och lustiga visor, informatorn péa
HOgsjo, sedermera Kungl. bibliotekarien
och havdatecknaren Olof v. Dalin och det
litterara sallskapet »Vitterleks» stiftare
Olof Bergklint. Under ndrmare ett se-
kel, eller narmare bestamt &ren 1730—
1820 &ro dessa personers namn forknip-
pade med Skends. Alla aro de vittra
personer, férgrundsgestalter i sin tids lit-
teréra kretsar, som agna denna fagra bygd
sin hyllning, och skulle man séka bland
deras alster efter de dikter som béara tyd-
liga spar av att har vara inspirera'e,
skulle man ej kunna l8sa sin uppgift utan
att bliva trottande. Emellertid bor nadm-
nas att Oxenstjerna har hamtat stoff tiil
»Skdrdarna» och »Dagens stunder», var-
pa Snoilskys ord syfta:

»Klara Kolsnarbélja,

som med sorl vid lummig bradd fick folja
carolinens stilla allyarsgdng —

du, som trogen bild av ljusets under
skénkte, véxlande likt Dagens Stunder,
fargen at gustavianens sang.»

Det ar ocksd Oxenstje.nas namn som
trader framst i forgrunden av det tre-
klover av vitterlekare som hér voro bo-
fasta, och &nnu i dag ger samma lind
skugga &t vandraren, under vilken Oxen-
stjerna dromde och diktade, vilket av en
hans samtida antyd,des i dessa rader:

»Har var det Oxenstjerna sdsom yngling

blev kysst till skald utav en skadlmsk cha-
rind.

Har var det, har, just under denna lind,

han malade med diktens latta farger

det stilla liv som friskt och fromt sig rérde

i lantligt arbete kring skaldens hem.»

Men ehuru de litterdra personerna trada
i forgrunden, finnes ett annat namn, kant
i dnnu vidare kretsar, forknippat med
Skenés historia, tamligen Erik Dahl-
berg.
Sedan garden som under namn av Sked-
bonas fran 1397 tillhorde det narbelagna
Julita kloster, av den stréange kung Gosta
1527 indragits till kronan, cillbytte sig

Dahlberg densamma och gjorde den till
satesgard varvid den praktigt bebyggdes.
Av Dahlbergs Skenas aterstdr dock en
dast en flygel med den framfor denna
liggande fatburen (forrddsrummet). Tre
véldiga ekar sidgas ocksd vara planterade
av Dahlberg och hans bada doéttrai, ehv
ru det synes troligare, att de varit vuxna
redan vid denna tid. Att ej Svecia-ver-

ket visar oss nagon bild av det gamla
Skenas far val anses som ett utslag av
agarens blygsambhet.

Den nuvarande manbyggnaden, i slotts-
stil i tre vaningar med tinnar och torn,
ar uppford av oversten friherre Henric
Palmstjerna, som &gt egendomen sedan
1865. Nu &ges den av dennes son, ba
ron Magnus Palmstjerna, som med sit.
friherrinna, fodd Bonde, har skapat eti
stilffullt hem. Det inre &r av nuvarande
dgaren omdanat efter ritning av profes-
sor I. G. Clason.

Skenas har till sitt inre ingenting kvar
som talar om flydda tider. Endast en
skuren vapenskéld med Erik Dahlbergs
och hans maka Maria Eleonora Draken-
hjelms vapen, som forr suttit dver porten
till gamla huvudbyggnaden, samt en ko-
pia av ett Dahlbergsportratt i rokrum-
met, fora tankarna tillbaka till gardens
bebyggare. Detta portratt, varav origi-
nalet finnes p& Tjol6holm, visar oss ing-
enting av den gestalt vi tanka oss av
Dahlberg. Har ar han framstalld som
en drommande, ndgot vemodig ung man
i sydlandsk drékt. Detta forklaras har-
av att detta portratt malades i Italien
av Pietro do Cortona, under den utrikes
resa Dahlberg gjorde som guvernor for
ett par adliga junkrar. ’Denna resa, Vil
ken han narmast gjorde for att komma
i tillfalle att studera frammande sprék och
forhallanden, fick stor betydelse for hans
senare arbete, enar han under en langre
tids vistelse i Italien kom i tillfalle att
studera dess rika konstskatter och ut-
bilda sig som tecknare och arkitekt.

Icke heller i ovrigt har Skenis nagra
storre samlingar. Men kanske ar det just
franvaron av dessa massor av konst som
gor att man just hér kdnner sig vara i
ett hem och ej i ett mer eller mindre
ordnat museum. | salongen faster man
sig vid en grupp familjeportratter av
adgarens forfader. Av intresse ar ocksa
en serie akvareller av Wallander, utvi-
sande olika typer av den vackra folk-
drakt som forr nyttjades i Vingaker och
Osteraker.

Ronden genom Skends skulle ej vara
fullstdéndig, om den ej avslutades med ett
beskddande av den ansldende utsikten
fran balkongen, en hanfoérande landtlig
tavla med Kolsnarens blaa vatten fram-
for den motsatta strandens mjukt sval-
lande gronska, och med en flock valma-
ende kor betande pa vallarna bortom par-
ken. Och bland Skenas idyller far ej
heller gldommas de synnerligen tilltalande
arbetarebostader som baronen latit upp-
fora. »Pappa ar sd hagad att bygga»,
anmarker husets &ldsta dotter som just

For Idun av
Ivar Nilsson.

ar i fard med forberedelserna for den
forestdende skolresan efter sommarferi-
erna. /!

| latta dyningar plaska Kolsnarens bol-
jor mot leende strander och skuggorna
borja s& sakta smyga in bland parkens
slingrande gangar. En aning sager fram-
lingen huru romantiskt skén en stilla
kvall maste vara just har, dar ekot fran
strangar som dallrat och tystnat for sek->
ler sedan &annu ge aterklang i strofer
som dessa:

FRIHERRINNAN MARTA PALMSTIERNA
»Varldarnas Herre! fran slakte till slakte,
var Du av alder vart hopp och forsvar,
Forrn oOver jorden Du bergena strickte,
ar Du den Gud, Du av evighet var.

Framje Du arbetet av vara hander!
Skydde Ditt hagn véara garningars gang!
Gynne Din mildhet det offer jag téander!
Gille Ditt o6ra sitt lov av min sang
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For den nyfodde

Komplett utstyrsel, stora, praktiga
plagg valsytt ar gamla goda tyger.
Frovkartong 10 kr. Extra elegant
12;50. Praktli sénglinne 20 kr. finaste
plquetrOJor4 r. Barmantlar 6 kr. Fin
fina mossor 3 kr.. Fru Oaspersson,
Jarntoig6gatan 8, Orebro.
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Ibasta- ylk%of

Adelsfroken som bondflicka.

Novell av ALEXANDER PUSJKIN.

Oversatt av Erik Norling.

(Forts.)
— Vad sédger du, utbrast hon bleknande,
Berestoffs, far och son, skall &ta middag
hédr hos oss i morgon?! Gor vad du vill, men
jag kommer infe att vara nérvarande vid
den middagen.

— Ar du alldeles tokig? Nar bdrjade du
bli sd dar blyg av dig? Eller gar du kan-
ske omkring och bar pa ett nedarvt hat i
brostet som en romanhjaltinna? Sesda —
inga konster.

— Nej pappa, du kan inte Gverlala mig.
Ingenting pa jorden skulle kunna forma mig
att vara samman med herrarna Berestoff.

Gregor Ivanovitsch  ryckte pa axlarna,
och da han ju visste av erfarenhet, att har
ingenting var att vinna genom maktsprak
lat han amnet falla, talade en stund om lik-
giltigare saker och drog sig snart tillbaka
for att vila ut efter sin besynnerliga ridtur.

Lisaveia Gregorovna skyndade till sitt rum
och kallade pa Nastja. De hade en lang
radplagning om det forestdende besoket.
Vad skulle v&l Alexis tanka nar han i
en valuppfostrad ung dam igenkénde sin
Akulina!  Vad skulle han fa for en upp-
fatining om hennes beteende, hennes mo-
raliska grundsatser, hennes forstand’)
andra sidan var Lisa mycket nyfiken pa vil-
ket intryck ett sadant ovantat maéte skulle
gOra pa honom . Plotsligt flog en djarv
tanke genom hennes huvud. Hon medde-
lade den genast at Nastja, och bada jub-
lade de Over denna lumingsa tanke och be-
sléts att realisera den.

Vid foljande dags frukost sporde Gregor
Ivanovitsch sin dotter, om hon fortfarande
hade den daraktiga avsikten att gomma sig
undan for herrarna Berestoff.

— Pappa, svarade Lisa, om du nddvén-
digt vill det, skall jag vara med vid mid-
dagen — men pa det villkoret att du inte
gor mig nagra forebréelser eller visar
minsta tecken till forvaning eller ovilja, hur
jag an kommer att upptrada och vad jag
an gor.

— Nagot nytt pahitt, sade Gregor Ivano-
vitsch och skrattade — nd, gott, gor som
du vill, du lilla svartdgda filur,

Med dessa ord kysste han henne pa pan-
nan, och Lisa skyndade bort for att vidtaga
sina forberedelser.

Precis klockan tva kérde en av sex hés-
tar dragen, lantligt stor kalesch upp pa
garden Med hjalp av Marovskis bada liv-
rékladda betjanter steg den aldre herr Be-
restoff ur. Hans son hade féljt vagnen till
hast, och de bagge herrarna begavo sig in
[ matsalen dér bordet redan stod dukat.

Marovski mottog sina gaster pa det van-
ligaste. Han foreslog dem en promenad i
parken fore middagen och visade dem om-
kring overallt i de sorgfalligt grusade och
krattade alléerna. Herr Berestoff senior
beklagade i tankarna, att s& mycket arbete
och tid forstérdes pa s& onyttiga ting, men
beholl visligen sina tankar for sig sjalv.
Hans son delade varken den praktiske lant-
bruksekonomens missnéje med vad han sag
eller den adle anglomanens entusiasm for
parkskonhet. Han motség med otalighet
den stund da husets dotter skulle visa sig.
Han hade ju hort s& mycket falas om hen-
ne, och ehuru, sdsom vi veta, hans hjarta
redan var bortskankt, méste ju &ndd ung-
dom och skonhet alltid gora ett maktigt in-
tryck pa hans fantasi.

(Forts.)

Flyglar, Planinm, Irglar
fran landets fornamsta
fabriker.

Till twvatt
och diMttning!

GAHNS

TVXTTEXTRAKT

graderad« flaskor.
Em flaska UH 100 litar vatten

Om ferakasBTitaiBgeD Mtjm
«Unes tau>edM«Cllsade makat

| en punkt

aro alla,
huanédran
ense:
SKULTUNA. KOKKABL

aro bast!

Slotts Herrgardar

Vid behov ar vykort tillskriv oss.
Vi framstéalla &kta Bromsilverkort
efter insédnda fotografier i forstklas-
sigt utforande:

500 st. pr motiv Kronor 44: —

1,000 » » » » 69: —

Atelier S. Almquist, Halsingborg.

VITRUMS

FERROL |

ar det kraftigast aptitgi- |
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
{arnpreparat Synnerligen
attsmalt fordrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta, verkan. Dess ange- |
nama smak gor att det med f
latthet tages av saval barn |
som  vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS DROG- |
HANDELS LABORATORIUM |
STOCKHOLM

Orlginalflaskor om 500 gram.
Finnes & alla apotek, |j



LEDIGA PLATSER

LARARINNA, seminariebildad,
onskas till 2 a 3 barn, déarav 2
flickor 12 o. 14 ar, 1 gosse 10 ar.
Undervisning i tyska och musik
onskvard. Sv. »Wcrnamo», adr.:
Oxel6dsund, postfack 9.

Elever i Gobeljnoavnad émot-
tages bos (kurs 3 méan.) Ameli
Fjoestad, Rackstad, Arvika.

PLATS i prastgard pa landet
finnes fr. 1 sept, for en flicka,
som genomgétt 8-klassigt laroverk
och ar villig attj ndgra timmar
om dagen undervisa ett par mindre
barn saint i 6vrigt deltaga i hus-
hallet. Sv. med betyg, foto och
I6neansprak till Komminister So-
derman, Katrineholm.

ENKEL, battre flicka villig att
ataga sig alla i ett ordentligt hem
forekommande g6éromal, utom
tvatt, finnes bra plats i mindre
villaegendom, '/, mil fran stad,
medio slutet augusti, 2 personers
hushall, eget rum, familjemedlem.
Sv. t. »Villa Ekeboudd»,Norrtelje.

Flicka, ej under -18 ar som ar
intresserad av réakenskapers foran-
de och kunnig i rakning erhaller
genast plats & Wallberga Mejeri.
Rekommendationer inséndas till
Carl Kull, VALLBERGA.

Musikalisk, barnkar flicka, kun:
nig i matlagn. att tills, med hus-
modern skota hemmets sysslor for
3 personer. Hjalp till grovgoro-
mal. Alder och pretentioner. Sv.
till »Familjemedlem», F. L. E.
Iduns exp. f. v. b.

LARARINNA, musikalisk, 6nsk.
till 1 sept, for att under-visa 3
barn, 1 gosse och 2 flickor, i al-
dern 9—12 ar till disponentfam.
pa bruk i Vastmanland. Sv. till
»Nyborjare i tyska» d. tidn. f. v. b.

Guvernant,

undervisningsvan, musikalisk,
kompetent att undervisa 2 barn i
alder mellan 9—12 ar, erh. plats
1 sept Svar med betyg, referen-
ser. foto och I6nepretentioner till
Kyrkoh. L. Brodin, Raflunda bro

ORDENTLIG, kunnig och péa-
litlig ensamjungfru eller kokerska
sbkes i 3 pers- hushall, barnflicka
och kalfaktor finnns. Svar mod
l6nepret. till fru MellieGronhagen
Oscar Fredriks borg.

ENKEL, barnkér, battre flicka
erh. genast plats att bitrdda med
varden av tvad barn och lattare
husliga sysslor. Svar med foto
till »Dalarna», Iduns Annonsavd.
f. v. b.

Finnes en ung, helst troende
flicka, som vill taga plats sdsom
hjalp i 4 personers hushall pa
Lidingdn. Platsen tilltr. omkr.
20 aug. »Allm. tel. 27 Lidingon».

FORESTANDARINNEBEFATTNINGEN

a Kristinedals barnkoloni ar ledig
1 okt. i host. Uppg. bestar i att
vara! husmodrarnas radgivarinna,
ha hand om mat-, klad- och sko-
forraden, forestd mejeriet 0.”mjolk-
utdelningen m. m. FOr nérmare
uppl. tillskriv Pastor David Edén,
Kristinedal Tdsse.

Kokerska van vid Lanthushall
far nu eller 24 okt. val aviénad
plats. Betygsavskr., 16nepretent.
till Fru Ellen Ekstrom, Lytteback,
Ervalla.

Frisk, underv.-van elementar-
bildad flicka erh. plats d. 1 sept,
pa egendom i Kalmar lan att un-
dervisa 2 flickor 9 ooh 10 &r I
vanliga skoldmnen,t yska 0. musik
samt vid tillfalle delta i husliga
géromal el\ handarbete. Sv. m.
l6nepretent. i betyg till »KrdJje-
ryd, Losenfors

Koftensha

fullt hemma i skoétseln av ett
lanthushall o. i konservering m.m.
far genast plats hos d:r O. Sjo-
berg, PAARP.

Vid ICalltorps Sjukhus i
Goteborg blir nastk. 1 okt. plats
ledig for en avdelningsskoterska.
Ansokan inlamnas lore 1 sept. t.
Overlakaren. 2-arig utbildnings-
kurs vid storre sjukhus erfordras.
Lonevillkoren &ro utom fritt vivre,
840 kr. i kontant I6n jamte 5
alderstillagg a 180 kr. efter 3, 6.
9, 12 och 15 ar. Dessutom tills
vidare 80 kr. pr man. i dyrtids-
tillagg. Skoéterskorna &ro  pen-
sionsberéttigade.

Ansprékslos, battre flicka som
ej ar radd for arbete, kunnig i
matlagn. konservering och hélst
enkel sémnad, far plats 3 manls
tid hos ung familj pa lantgard i
Sérmland. Jungfru finnes. Lon
40 kr. pr man. Svar med betyg
0. s. v. till Fru E. Lofberg, Flo.
dafors.

En ansprikslos LARARINNA
onskas i eft enkelt hem pa landet,
att undervisa tvenne flickor i 3
kl. elementarkurs, samt uti musik
0 handarbete. Sv. med betyg,
fotografi, alder och I6neansprak
»Markt: 11 o. 12 ar», lduns Ex-
pedition f. v. b.

God plats.

Som hjalp med laxlasning och
pianospelning &t flicka i sjunde
klass erh. bildad flicka god plats)
Nagon hjalp med lattare husliga
sysslor dven onskvard. Svar till
»Familjemedlem sept-» denna tid-
nings exp.

Lantbrukardotter eller medelalders
flicka, enkel, stillsam, som vill
ataga sig en ensamjungfrus syss
lor och som &ar kunnig i allt vad
till ett bushall hor, kan genast
fa god plats i liten familj, i in-
dustrisamhalle. Ho6g 16n.  Sv. t.
Fru Ingenidr EnhorniD g Fridafors.

GMVEftIVMJIVT

erh. 1 inst. okt. plats hos Skogs-
tjanstemannafamilj i JAmtland att
lasa med 3:ne barn i 4, 3 och 2
f. b. klass.

Sokande bor vara fullt under-
visningsvan till dessa klasser, mu-
sikalisk, enkel och ansprékslos,
samt &ga ett glatt humor och ej
vara over 30 ar. Betyg och upp-
gift om I6neansprak samt foto
séandes under adress- B. J. Stugun,
Jamtland,

Ansprakslos, battre flicka, som
ar kunnig i matlagning och vill
ataga sig en jungfrus sysslor, far
plats i enkelt hem p& landet Va
tim. vag fradn storre stationssam-
halle. Sv. till Inspektdr A. Ny-
gren, Box 14, Alfvesta.

HushallsfroKen.

Enkel, duglig, palitlig flicka,
kunnig i matlagning far god plats
(familjemedlem) hos aldre &nkefru
m. 2 mani. inackord. Jungfru
finnes. Betygsavskr. foto o. l6ne-
pret. till »Goteborgstrakten» Iduns
Annonsexp.

BATTRE flicka, ordentlig och
palitlig meet gott och hurtigt satt
far plats den 15 aug. vid pensio-
nat att vara behjalplig med fore-
kommande goromal.  Kokerska,
serveringsflicka o. jungfru finnes.
Svar med foto till »Familjemed-
lem 1919» denna tidnings kontor.

Guvewnant,

enkel o. ansprékslos o. som trivs
pad landet sokes till 1 sept, att
undérv. 2 fl. 8—12 ar i vanliga
skoldamnen, sprdk o. musik. S6-
kanden bor &ven vara villig att
hjalpa tiil ndgot med lattare hus-
hallsgoromal.  Sv. jamte betyg
och I6nepret- sandas till fru Gerda
Eriksson, Marsta, Nykvarn.

Battre, medelalders, enkel hus-
hallerska m. goda rek. énskas for
2 personers Stofekholmsfam. So6-
kande skall vara fullt kunnig i
saval enkel som finare matlagn..
bakning och Konservering, dartill
verkligt ordentlig, sparsam och
palitlig, med vanligt satt. Hjalp
med grovre sysslor God I6n
Eget rum Ej familjemedlem. 2
jungfrur finnes. Tilltrade 1 nov.
Svar till »Palitlig hjalp». Iduns
exp. f. v. b.

Ung, musikalisk, hurtig lara-
rinna, kompetent att lasa 2:dra
och 3:dje forb. kurs med 3 friska
och intresserade barn 4 egendom
i Stockholms omedelbara nérhet,
onskas till hosten. Eget rum.

Svar med foto, rek. och l6ne-
ansprak till »Hemtrevnad A,
denna tidn. red.

Guvernant,

helst musikalisk, ©6nskas i Dis-
ponentfamilj pa landet att lasa
6:te klassens kurs med 15-arig
flicka. Svar med foto och betygs-
avskrifter torde sdndas under sign.
G. S, Iduns exp. f. v. b.

EN BILDAD FLICKA, helst
musikalisk, som ar villig att jaAmte
husfru, skéta hemmet, utom grov-
sysslor. hos gammalt par erhaller
plats 15 aug.f ev. senare. Svar
med foto till tjansteman Dnlard
o. r. intill 7 aug sedan Veda p. r.

STADGAD flicka, van vid lantl.
forh., ndgot kunnig i matlagn.,
villig att tills, med husmodern
skota hemmet, erh. genast god
plats. Svar till fru C. Nordberg,
Lanna prgd, Byringe.

Ansprakslos flicka m. god skol-
underbyggnad (8 kl. laroverk el.
realskola) far plats som lararinna
i Sérmland. Betyg, foto och an
sprak till »Prastgard H. 19». Iduns
exp. f. v. b.

Yngre, stadgad och villig flicka
fran verkligt gott, hem erhaller
plats i familj (fru och en flicka
i skolaldern! i Halsingborg, att
vara frun behjéalplig i alla inom
hemmet férekommande sysslor.
Far anses som familjemedlem.

Svar med uppgift om alder,
refer, och Idnepret. till »Halsing-
borgfamilj». Postf.87, Orkelljunga.

Familjemedlem.

Enkel, bildad flicka, helst kun-
nig i somnad som med intresse
kan skota och sysselsitta tva fl.
alder 6 och 21/a &r féar plats a
storre gard i Skéne nastk. 24 okt.
Svar med foto och I6nepret. till
»BARNKAR», S. Gumcelius An-
nonsbyra, Malmé.

Las- och lekkamrat,

frisk och véluppfostrad av god
familj, onskas till egen sju-arig
dotter omkr. 15 sept. (2:dra forb,
klass). Svar med ref. till Grevin.
nan Fr. Bonde, Bjersj6lagard.

Husfdrestaudarimia,

medelalders, bildad, representahel
och god, sokes av ankling, bosatt
i Sydsvensk] stad. Sokande torde
sanda ref. o. foto till »Bankdirek-
tor 67», S. Gumelius’ Annonsb.
Malmé.

Battre flicka, helst lantbrnkar-
dotter, villig vara husmoderns
hjalp (i inomhus férekommande
géromal samt nagot sykunnig erh.
plats i liten familj omkring 1 sept.
Familjemedlem. Svar till Box 1,
Sibbhult.

Sjukskdterske=elever
emottagas & Kustsjukh. pa Styrso.
Tva frielevplatser lediga i som-
mar. Kurserna férberedande, racka
3 man. Ansokningar atfoljda av
préast- och lakarebetyg samt rek.
insandas till forestdndarinnan.

BarnshotersKa

eller barnfroken, frisk, glad och
barnkar, kunnig i sémnad o. som
vill vara barnens verkliga vén o.
hjélp sokes for fem snalla barn
av fin familj i landsortsstad. Barn
husa finnes. Svar med betyg,
foto o. l6nepret. till »Barnavén»,
A.-B. S. Gumeelius’ Annonsbyr3,
Goteborg f. v. b.

Elementarbildad smaskol*
lararinna,

musikalisk, 6nskas den 1 sept, till
9-arig gosse.

Hilleshogs bostalle pr Yallakra.
Tel. 32 Kvistofta

Tvanne flickKor

med verkligt ordningssinne kunna
fa latt plats i liten fin familj ss.
kokerska och|jbarnhusa. Sokande
béra forut innehaft dylik plats
Svar med rek. till »Nordsjé» und.
adr. S. Gumeelius' Annonsbyra,
Stockholm f. v. b.

Barnskéterska eller barnfroken
frisk, verkligt intr. for barn, helst
sykunnig, far plats till sept, eller
senare att tillsammans med hus-
modern skoéta tre barn, 5 ar, 2 ar
och 3 man. Svar med foto och
betygsavskr. samt uppgift om ref.
ochldnepret. till Fru Genie Johns-
son, Valsverket, Smedjebacken.

Battre flicka

med glatt o. vanligt satt far plats
1 sept, att tills, med husmor skéta
6 pers. hushall. Hjalp till grévre
sysslor. Svar med foto och I6ne-
pret. till »Fru K" H.» Kalmar p. r.

En ordentlig flicka,

van vid servering och rumstadn.,
samt en som kan ga tillhanda i
koket och skota 3:ne kor, erhélla
platser genast eller till hosten &
gastgivargard & Jamtland.  Adr-
till »Servering», S. Gumcelius'
Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

HUSFORESTANDARINNA

30—40 &r med ordningssinne fint
bildad, musikalisk ev. sprakkun-
nig, fullt kompetent att forestad
ett battre hem samt d4gna den upp-
sikt som fordras 6ver 3 barn alder
12--16 ar och jamval kan lamna
den dagliga order som fordras
for koket erhdller pd grund av
dodsfall plats snarast. Tjénare
finnes. Svar med foto, &lderijamte
tillforlitl. ref. stallas till »Anke-
man» under adr, S. Gumcelius'
Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

Lararinna.

En lararinna med gott satt, plikt-
trogen och kompetent att under-
visa i Elementarskolans 3:dje kl-
kurs samt i musik, sokes till 1
sept, for tva flickor i gott hem.
Betygsavskr. och ref. ins. till fru
Ida Tillberg, Totebo, (Sméland).

KoKersKa.

Till en god och formanlig plats
i Stockholm 2 personers hushall
onskas till 1 nov. en snéll, ord.

valrekommend. kokerska. Husa
finnes. Svar till p. r. O. W. N.
Marstrand.

EN FRISK. TREVLIG. VAL-
UPPFOSTRAD FLICKA i alder
20—30 &r helst ndgot sykunnig
erh. god plats i battre hem, att
ga frun tillhanda. Svar fortast
mojligt till »God plats», Standard
Hotell, Norrkdping.

. Vid Vasterbottens LansSin-
nessldanstalt i Umed onskas 1
sept. 1919 vikarie for teoretisk
lararinna  Loneformaner 600 kr.
med 33 Vs °lo dyrtidstillagg samt
fiitt vivre.

Ansokningar, atféljda av prast-,
examens- Och tjanstgdringsbetyg,
bora stéllda till styrelsen, insan-
das till forest, senast 9 aug, (

Barnfroken eller
Barnskoterska

onskas 1 sept, for 2 barn om 31/»
ar och 9 man. Svar med rekom-
mendationer, uppgift om alder
samt loneansprak till »Barnkars.
Svenska Telegrambyran, Goéteb:g.

BATTRE FLICKA

erh. plats mot god 16n i 3 per8
hushall p& landet, nara stad. Fa'
miljemedlem. Hjalp med grov-
sysslor, en dag ledigt i veckan.
Svar till Fru Anna Forssén. Norrk.

Husforestdndarinna,

barnkar och med férméaga och vil-
lighet att pa egen haud skota ett
hem for &nkeman och 2 barn i
alder 9 och 10 ar, erhaller genast
formanlig plats. Jungfru finnes.

Goda rek. fordras. Svar med
uppgift om ldnepretentioner till
»Formanlig plats», Varbergspos-
ten, Varberg.

Sadsom husforestandarinna och
vardinna hos ambetsman, bosatt
i Linkoping, lankeman med 4 barn
om 11—4 ar), sokes ensamstaende
bildad dam 30 a 40 ar av god
familj, frisk, glad o. hurtig, samt
plikttrogen, arbetsam o. barnkar.
Svar med l6nepret., ref. och helst
foto, som omg. aters. till »Var-
dinneplats», Ostgdta Corrospon-
denten, Link&ping.

Mllvarlig, stadig flicka,

dven ensamst. ankefru, sokes ss.
ensamjungfru i liten, i Stockholm
bosatt utlandsk familj dar svenska
talas. Matlagning ej nddvandig.
Eget rum, god 16n och mat. Re-
flekteras endast & plikttrogen per-
son med lust till hemmets syss-
lor och som oénskar en bra och
stadigvarande plats. Sv. till fru
v. Kraskowski, Hantverkaregatan
84. 2 tr.

PLATSSOKANDE

18 ars flicka, som genomgatt
8 kl. laroverk, onskar att mot
fritt vivre under vanlig ledning
vara husmor behjalplig med i ett
hem forek. géromal. Svar emot-
ses tacksamt till sign. »Glad och
villig familjemedlem», lduns exp.
f. v. b.

Ung, bildad, musibalisb
Flicba
onskar, & storre herrgard pa lan-
det, plats som hjalp och sallskap
den 16 aug. eller 1 sept. Svar
till »Familjemedlem 21 &r», Post
Box 146, Norrkdping.

ung, kvinnlig gymnastikdirek-
tor, med goda betyg dnskar plats
i familj, sanatorium el. dyl. Sv.
till »R. V. L» box 24, Bjarred.

Flicka med ordningssinne, glad
och palitlig, soker plats till inst,
flyttning, ev. forr. Ar kunnig i
enklare och finare math, syltn.-
konserv. grovre saval som det fi-
naste bakverk, handarbeten, sém-
nad for Ovrigt vad som forek.
i ett hem. Sv. till »Varmland-
ska», Nordingra.

Forlovad lantbrukaredotter, som
ar kunnig i matl. och husliga
goromal, onskar for vidare prakt,
och for att lara en vardinnas plik-
ter komma till god familj pa
storre egendom. Betalar négot
om sa fordras. Svar till »Familje-
medlem V», lduns exp.

Ung flicKa onskar plats a
storre herregard for bitrade med
skrivgéromal och event, andra
inom hemmet férekommande go-
romal. Garna villig betala ndgot
forst. Svar under adr. »Verklig
hjalp», Flen p. r.



Professor PATRIK HAGLUNDs

Gymnastik-Ortopedisk-Kirurgiska  Privatklinik”

R. T.7025. Stureg. 72, Stockholm. S 1.0301.

Eor behandling av stodje- och rorelseorga-

nens skador, sjukdomar, <ieformifeter och
' funKiionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Roéntgeninstitut
Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandling av

neumatis&a

DoktorJ.Arvedsons kors
i Sjukgymnastik, maasage
och Pedagogisk Gymnastik

medfér enligt kungl. maj:ts medgi-
vande samma komp. och” rattigheter
som_en kurs vid Gymn. Central-
institutet. .

Kursen 2-arig borjar den 15 sept.
Prospekt (P’c'l begdran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

Gymnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinn-
liga “elever vid

Ny kurs borjar 1 sept.
Prosp. Major J, G Thulin, Lund.

GOTEBORGS
GYMNASTISKA INSTITUT

Formanligaste specialkurs i
MASSAGE 0. SJUKGYMNASTIK
Gedlgen och fullstandig utbildning

egér illustrerat prospekt

Stockholms Nya Gym-

nastik-Institut
S:t  Eriksgatan 32. 1-arig  kurs.
Begdr prospekt|

~ Goteborgs Enskilda ™
Handels-Gymnasium

Fullstandigaste ensk. handelslaroverk
Framstdende ldrarekrafter.
Studierektor : Forestandare :

ANDREAS CARLBERG ERIK BGRNER
Fil kand. Diplom. Dir. Avgangsex. fr.
fr. Handelshogsko- Géteborgs Handcls-
lan i Stockholm. institut
Inspektor .
. OTTO NORDENSKIOLD
Fil. d:r Prof. vid Goteborgs Hogskola.

AnnnngBAjfunNdlustrerat prospekt.

Institut for Kvinnliga

Lakareassistenter,

Nytorgsgat. 23 A. Stockholm,
boérjar »ttarig utbildningskurs den 15
sept. 1919. ~ Noggrann; underv!snlnﬂ
av _kompetenta larare_i anatomi oc
fysiologi, s;uk%ymnastlk och massage,
friskgymn. “och” idrott, sjukdomslara,
rorelseléra, Invértes och utvértes sjuk-
domar, laborationer™ elekt.ricitetsbe-
handling, fysikaliska hehandlingsmeto-
der, sjukvard, barnavard och y%len.
Praktiska @vningar. Kursavgift ~ 1,000
Platsanskaffning efter god-
Begér prospekt!

kronor.
kand kurs.

KVINNANS  FAGRING ar
hennes hy. Ar den felaktig
sa anvand Solbrons (Fly-
tande smink). Oskadligt. O-
markbart. Diskret exp. 2,50
franco. Trade C:o Véaxio A.

* .
A LY

. elflidaskn.
varreeappamter
TfeuSTOOdersyss-
___itochQDéehdra »
ELEKTOISISIl i
ARYBBe&AfIS? |

. uLvauuDA pr, StockhotmVi
:j UT3TALLN. BIROERJARISO. 21A

Strangnas Husmodenssfoolo..

Ny kurs borjar den 26 augusti. Grundlig och praktisk undervis-
ning. Prospekt mot porto FRU M. BRAUNE. Strengnas.

Vid Aringsbergs Helpension for flickor

o borjar hostterminen den 80 aug. .
Undervisning meddelas i alla skolamnen och i musik. Infodda spréak-
lararinnor.  Endast friska, véalartada och normalt begdvade barn mottagas.
Prospekt pa begaran. A
. Elsa Kjellander.
dr.: Aringsberg, Alvesta. ikstelefon: Alvesta 104.

Karlskoga prakiiska laroverk

far man orn KV Brar AedQy o Rrakiisk unadoms.

dier. 7,000 elever hittuls. Prospekt mot dubbelt porto. Adress:
Karlskopa Joh. Lindholm.

GOTEBORGS NYA RUSMODERSSKOLA, Stdra Allég. 2 A. Rt. 106 24,

Husmoderskurs p& 1 term. borj. d. 10 sept. Grandi, o. prakt,
nnderv. i enkl. o, finare matlagn. o. bakn. konserver., dukn., ser-
ver. m. m., linnesémn. utan tréekl. (hvarje elev disp, en symask.)
balso o. sjukvardslara, barnav. (valfr.t Prosp. o. uppl pa beg.

ILIsa Philips Husmodepskola,
Stockholm, Karlavagan 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 28:dje termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1919. Under
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inlégg
ningar av bar, frukt gronsaker och Kott; vegefarisk matlagning, siukmat*
lagning, uppkop, fododmnesldra, hushallets ekonomi m. m. ~Olika kurser.
Examinerade lararinnor. Forbereder intrade till lararinnekurser ! huslig
ekonomi. Adress till 28 aug. NYaker, Leksboda, sedan Stockholm.
Prospekt, ref. och narmare upp! ysn.é)a begaran.
LSA PHILIP, Stockholm

Herrsatra Skola,

8-klassig flickskola, helpension, forlagd till Carlbeﬁa viIIae'%endom,
Soderlelje.  Infodd tyska, skolkdkslér., exap. musiklar. ANNA SUNDIN.
Adr.” till 20 juni Molstaberg, Mdi nbo, sedan Carlberga, Sodertalje.

Doktor A. Kjelloergs  Med. O:xx Emil Kleens

Kurs i massage och sjukgymnastik. ettariga kurs i massage och sjukgymnastik
Begar prospekt! for herrar och damer. Begdr prospekt.
Stockholm. Hollandaregatan 3. Eugelbrektsgatan 43, Stockholm.

Birgitta-Skolan

Stockholm

Utbildningskurser i kladsémnad, linnesémnad, barnklader, konst-
broderi, konstvdvnad och gobelin.

Ny termin bdorjar i Stockholm 1 sept.; Goteborg 15 sept, och
Kopenhamn i okt.

Anmalningar mottagas skriftligen till samtliga kurser under

adress 17 Beridarebansgatan. Elisabeth M. Olantzberg
Riks 10863. Allm. 4148.

Vavskolan Hagaberg

oppnar den 16 okt. en 3 man. kurs i vavnad, knyppling, frans
knytning och enklare handarbeten. Friskt beldget vid havet i
villasamhéllet Nya Varvet invid Goéteborg Inackordering kan er-
hallas. Anmalan fore 1 sept. Prospekt och referenser p& begéaran.

M. Soneson-Olsson, Hedvig IVidesjo.
ex. vav- och bandarbetslararinnor.

Nya Varvet.

FREJIML,

fylla s6MI hyélenens som

den soda smakens Kraft

V&Isorande vid fall au hosta,

heshet och liknande AKoro
mor.

BtN SOCKERPRODUIm

SALIAS
OVtfc
ALLT!

Det bor ej vara
damerna obekant

att man med Gooda-
Jastmjol nar  det
béasta resultatet vid sma-

ak.
Séljses i burkar a 15, 25
och 50 ore.

E’tﬂ 5'j.%$8 vsnr%]FaHgs-Tidnin en
¢}

lases i over

Veimlandshem.

Lé&nets enda dagliga tidning.
Huvudkontor: arlstad.

Vasa Fotomagasin A.-B.
Goteborg

koper, séljer 6ch byter begagnade

kameror m. m. Tillskriv oss Tel 18673

Professor Unmans
Gymnastik-Institut,

Brunkebergsgatan 9, Stockholm.
1 arig kurs. Begar prospekt.

Forberbdande kurs
for sjukskoterskeutbildning anord-
nas i Caroline Wijks Sjukskdter-
skehem i Goteborg 16 sept.—I6
dec. Intréadesfordran: elementar-
skola Prospekt genom Hemmets
forestandarinna. Vasa Kyrkoga-
tan 5. Rikst. 61 87. Ansokan
inom juli ménad.

U n derlivslidande

- och dylikt undgas bast genom
bruk av_livmoderspruta.” Pri®
7m 16, 19, 23 kr., med bada roren
20, 20, 30 fex, Lampligaste
l6sning ar Noliberpulver 5 kr.
prask. Livmoderspeglar 10 kr.
Aven andra ajukvardsartiklar,
i'rislista mot "12 o6re porto.

CIRL G. SCHRODER,
Mollevangsgatan 53 b, Malmg.

Studenter

erhdlla anstillning som elever pa
apotek.  Avloning “genast. = Upplysn.
om framtidsutsikter, avloning m. m.
%enlom 8Apotekarnas Platsbyra, Stock-
olm

M. ZADIQI

prisbelonta neutrala

For utflykterna och hushallet! Lanotin cremt-Tvai

ASTRA-STIFT

Praktisk och bekvém for-
packning av Astra So6t-
ningsmedel. En fyllning
motsvarar i s6tma c:a
1 kg. socker. Pris 3:—
kronor pr pafyllt stift.

Laosligt ASTRA

Sotningsmedel a kr. 1,25
pr pase. Till salu i apo- %
tek och tekniska afférer.

ANlhoj 1
i V VFFOL !

den yppersta av alla Toilette-
tvalar, forlanar huden ung-
domlig friskhet o. skdnhet

M. ZADIG, Malmo,

H. M Konungens Hovleverantor.

PIANINON

Tillskriv_oss S r
A.-B. Fogelqgvists Musikhandel
Tel. 691._ Norrkoning.6 .Tel. 69i

Stockholm 191,

enast om Ni ar spekulant,

%x el rimAv*

(amuttnltrillilmMyi Im|
CunSEjotmi ptaooiftftfMm
5al.Mt*r»J4eUTvIftA<«chh»tnt

Gynna

swvensk Industri!

Kop
Husgvarna
symaskiner!

Mot spréd och narig hud
& hander och ansikte &r

med rose eller viol
det yppersta medlet. P& grund
av sin beredning utan fett och
olja & DERMA CREAM sérdeles
behaglig att anvanda, da den full-
standigt later inriva sig i huden.
Hel- och halvtuber.

Till salu d apotek och i tekniska affarer.

Velvet Complexion.
Oovertraffligt hudmedel.

»Velvet Complexion» ar en mjolklik-
nande vétska som utan tvivel ar fram-
stalld av mandel.
ingredienser, som flata ut rynkor, gora
musklerna fasta _och giva hyn Klarhet
och vithet, vet jag ej.
ar det.
hetsvard.

FRANSKA PARFYMMAGASINET,

Vilka ytterligas®

Nagot trolleri
Ur Anna Soderberg: Skon-
Pris kr. 8:— plus porto.

Hovleverantor.
Drottninggatan 21, Stockholm.

BIds, hela sommarvindar. bidsen!
Ja0 [ar en mot-VIND Irisk nr Ddsen.
Saljes Overallt i pasar a 25 ore.
PIX HKTIEBOLAG - GEFLE

Broderna Sandbergs Boktryckeri.



